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TACO LTD, Glattbrugg-Zurich, Fashion Fabrics




Interstoff Frankfurt a.M., Halle 6
Gang A, Stand Nr. 63150

Premieéere Vision, Paris 16 -20.10.1982
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FILTEX

FILTEX AG TEUFENERSTRASSE 1 CH-9001 ST. GALLEN

Telefon: 071/225861 - Telex: 77116



care Cg

ch-5116 schinznach-bad
(schweiz/switzerland)




i PAUL T KAMARAS

PAUL T. KAMARAS
P.O. Box 342, 2001 St.Gallen / Switzerland
Tel. 071/ 256101, Telex 77530 paul ch

INTERSTOFF
Hall 6, 3rd floor, Gangway A, Stand No. 63116

Modell Gerd Mittag, St.Gallen

ANve
Noldi Vonwiller, Graphic Designer ASG St.Gallen
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Garne fiir die Textilindustrie Baumwolle Chemiefasern
Fils pour I'industrie textile Coton Fibres chimiques
Yarns for the textile industry ' Cotton Chemical fibres

CWC Textil AG Zirich Hotzestrasse 29
Postfach
8042 Ziirich
Telefon: 013633002
Telex: 54109 cwc ch

Eugster + Huber Textil AG
Teufenerstrasse 3 _rﬂ
CH-9001 St. Gallen
Tel.: 071/232361 Telex: 77395 eruco ch )




Feingarne fine-count yarns Wolle/Baumwolle @ wool/cotton
fils fins filati fini Laine/coton Lo Lana/cotone

Grafik eL E.Luginbuhl Wattwil

wnosmns SPINNErel Streiff AG CH-8607 Aathal r.ss s



Textiles Suisses

Firmen von Ruf
und Qualitatsmarken

Maisons réputées
et marques de qualité

Well-known firms
and quality marks

ZWICKY 2@
Silk throwsters and silk dyers

Pure silk twists —raw or dyea

CH-8304 Wallisellen

Phone 01 /83046 33 Telex 52401

Bally Band AG

Spezialisten fiir

Web- und Druck-Etiketten
sowie Textil-Bander
CH-5012 Schonenwerd
Telefon: 064-413535
Telex: 68496

JASA

Nouveautés tissus + broderies

Jaquenoud SA
CH-9001 St-Gall

Tél.: (071) 233623 Télex: 71585 jasa ch
Teufenerstrasse 2—-4

(1]
Société Suisse
U de I'industrie
tulliere SA

Swiss Net

Company Limited Taco @@@@U

Telefon 073-26 2121
CH-9542 Miinchwilen TG, Telex 883293 tuell ch

Manufacture and

Fabrication et finissage

de tulle tissé et d'articles | finishing of tulle fabrics
maillés Muratex en tous + and Muratex knits of
genres et pour tous all kinds and for all

usages spécifiques. purposes.

HOHENER+Co.AG

CH-9001 St. Gallen
Zwirne fur

@ Stickerei
® Weberei
® Wirkerei

Bobinen

Tel. 071/2283 15
Telex 71229 Woco CH

MULLER & STEINER ZWIRNE

FEINZWIRNE

aus Baumwolle
und synthetischen
Kurzfasern

fliir Weberei

und Wirkerei.

FILS RETORS MOLLER & STEINER

MOLLER & STEINER TWISTS

MULLER & STEINER AG
Zwirnerei Tel. 055/861555
CH-8716 Schmerikon Telex 875713 mst ch

Top quality Swiss fine cotton

fabrics

Your partner:

A specialist for fine pure cotton
fabrics, plain and fancy woven.

Voile

Mousseline

Satin

Crépe
wetuwa Fancy fabrics

Wetuwa AG CH-9542 Miinchwilen
Tel. 073 262121 Telex 883293

| k kesmalon ag

Unsere Spezialitdt

Elastische Zwirne
Texturierung

CH-8856 Tuggen
Tel. 055-781717
Telex kes 875645

RN Niederer
Ihr Spezialist
W fiir Baumwoll-

L]
florzwirn
(fils d’ Ecosse)
Heute und morgen!
Niederer + Co. AG Zwirnerei Farberei
CH-9620 Lichtensteig
Telefon 074 -7 37 11 Telex 77 115

E. Schellenberg
Textildruck AG
CH-8320 Fehraltorf

Tricotdruck und Veredlung

Tel. 01/9541212
Telex 56889 wisa ch
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BSC “Blumer Sohne & Cie AG

||P|l||||uu"" 8427 Rorbas-Freienstein
reine Baumwollgarne
Mittelstapel Ne 20-40

Langstapel Ne 12-60
Rotorgarne Ne 3-12

Telefon 018650107
Telex 56126 blumr ch

2

ZIEGLERTEX

DR. v. ZIEGLER & CO.

Postfach, 8065 Ziirich
Telefon 01/82927 25

Garnverkauf, Generalvertretung der
Spinnerei Murg AG

TISSAGE WALENSTADT
WALENSTADT
WEAVING MILL
CH-8880 WALENSTADT
Telefon: 085 35812
Telex: 74600 wewa ch

Qualitatsprodukte aus
Baumwolle, Zellwolle und
synthetischen Fasern

Tissus de qualité en coton, fibranne
et fibres synthétiques

High quality fabrics in cotton, spun rayon and
synthetic fibres.

Heer 4+ Cie SA
CH-9242 Oberuzwil
Retorderie - Mercerisage I' E E p

Blanchissage - Teinturerie —

Fils pour toute I'industrie textile
Yarns for the whole textile industry
Garne fur die gesamte Textilindustrie

AG. vorm. R. SCHLITTLER & CO.
8774 LEUGGELBACH (Glarus)
Tel.058/8113 32

Der innovative Veredlungsbetrieb fiir Spezialaus-
ristungen aller Art, welcher lhnen hilft, Ihre Ideen
in die Praxis umzusetzen.

TEXTIL

HOGAR

14¢ FOIRE INTERNATIONALE
DES MANUFACTURES DE TEXTILES
POUR LEFOYER ET LA DECORATION

Valencia (Espagne)
18 au 22 janvier 1983

L'Espagne et Textil Hogar vous souhaitent
la bienvenue et vous offrent la possibilité de
réaliser commodément les meilleures
affaires.

60000 meétres carrés de:

Tapis et revétements de sols — Textiles pour la décoration —
Rideaux, textiles pour la tapisserie— Linge de lit, de table, de bain,
de cuisine, etc. — Fibres et fils accessoires.

INFORMATION: TEXTIL HOGAR/83

VALENCIA (Espagne) Boite postale 476
Télégrammes: FERIARIO
@ Télex: 62435
Téléphone: (96) 3401011

FERIA MUESTRARIO
INTERNACIONAL
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Reine Schurwolle
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Styled by Ines, Engelburg

. @ Pure new Wool

Fashionable Swiss Fabrics and Embroideries
J.G. Nef-Nelo Ltd CH-9100 Herisau Switzerland




HENRY FERBER
INTERSTOFF




IDENTIFIKATION
Internationale Mode-Kreateure
signieren

ihre Marken-Artikel

zuverlassig

mit

@ﬂ) Etiketten

Bally Band AG

Spezialisten fiir Web- und Druck-Etiketten sowie Textil Bander
CH-5012 Schénenwerd
Telefon 064 413535
Telex 68496




ZURICH NEW YORK PARIS

ABRAHAM AG ABRAHAM SILKS CO. INC. ABRAHAM S.A.R.L.
Zollikerstrasse 226 108 West 39th Street 9, rue du Fg St-Honoré
8034 Zurich New York, N.Y. 10018 75008 Paris




~ BHS - Biihler/Heusser-Staub

TREVIRA 270 BEEE

BHS - Biihler/Heusser-Staub —

die schweizerische Firmengrup-
pe mitflinfmodernen, leistungs-

~__sicheren Spinnerei-Zwirnerei-

Betrieben, produziert

wirkungsvoll gldnzende und
ansprechend schone Garne
und Zwirne

aus TREVIRA 270 (CS) — der flamm-
hemmenden Polyester-Faser von
- Hoechst.

Le groupe de firmes suisses
BHS - Buhler/Heusser-Staub —
ayant cing usines modernes de
filature/retordage a capacité
élevée produit

de trés beauxfilés et retors
attrayants, plein d’effets
brillants

en TREVIRA (CS) 270 - la fibre de
polyesterdifficilementinflammable de
Hoechst.

BHS-214

BHS - Blhler/Heusser-Staub —
the Swiss group of companies
with five modern spinning and
twisting mills giving sure per-
formance, produces:

striking and aesthetically
attractive singles and ply
yarns

of TREVIRA 270 (CS): the flame-retard-
ant Hoechst polyester fibre.
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Spinnerei-Zwirnerei-Betriebe
Florastrasse 42, CH-8610 Uster
Tél.01/940 1031, Télex 52055
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BHS

BUHLER/HEUSSER-STAUB

Agentur:

Hurter AG

Textil- und Modecenter

8065 Zlrich

Tel. 01/82922 22, Telex 53892






Seit 1831 Hersteller von
feinen Lambswool-, Streichgarn-
und Kammgarn-Geweben.

Perfekt durchgespielte Farbkoordination und Dessinmix.
Uber alle Qualitiiten hinweg, inklusive Strickgarne.
Fiir modische Coordinates — DOB und HAKA.

S o

Wollsiegel-Qualitiit

F. Hefti & Co. AG
CH-8776 Hatzingen
Tel. 058/84 11 51

Tx. 875544

Reine Schurwolle

& J.
Schurwolle. Man sieht es. Man fiihlt es.
Am besten in Wollsiegel-Qualitit.




interstoff

Francfort: La date décisive de Ia mode des tissus du monde entier.

C'est seulement la que vous trouvez ['offre internationale la plus vaste
des tissus de mode bien élaborée, des collections livrables. A Francfort
les tendances définitives sont créées, etla les décisions de mode devien-

nent impératives, les tendances deviennent la mode. interstoff de

Francfort: Le seul point de rencontre des créateurs d mode
du monde entier. Pour vous, la chance d'un
dialogue professionnel. Pour avoir une
vue d’ensemble du marché. Pour
passer des ordres.
interstoff Francfort.
La plus internationale
des foires de tissus
du monde.

Des tendances
viendra la mode

2 au 5 nov. 1982.

Informations sur la foire et pour
le voyage, cartes d’entrée: Natural AG, St. Jakobsstrasse 220, CH-4002 Basel, *
Tél.: 061-50 88 26, Telex: 62756
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GUT Nouveautés

fur gute
Mode

Robe d’aprés-midi en twill Ascot
laine IWS imprimeé.

(Modéle: PEREL, Paris)

@ SWISS
FABRIC

L—

H.GUI'& CO.AG

Gartenstrasse 11
CH-8039 Ziirich

Telex 57374 gutco ch
Tel. 01/201 1740

NOUVFAUTES ‘NOVELTIES



C/W

IHR PARTNER FUR MODE
YOUR FASHION PARTNER
VOTRE PARTENAIRE DE MODE
IL VOSTRO AIUTO PER LA MODA

Stehli Seiden AG, CH-8912 Obfelden/Schweiz 21



BLEICHE

Bleiche AG, CH-4800 Zofingen, Telefon 062-5143 43, Telex 68166 blezo ch

Textil- und Modezentrum Zirich, Showroom 666, 6. Stock
Interstoff Halle 6, Stand 62204
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Basler Stiickfarberei - die Problemlésung

Ein moderner, leistungsstarker Maschinenpark und ein dynamisches Team von Fachleuten -
das ist Ihr Partner bei allen Gewebe- und Jersey-Veredlungen.

Unsere Stiickfirberei ist spezialisiert fiir:  Unsere Druckere ist spezialisiert fli
® Kleider und Blusenstoffe aus Polyester, Kunstseiden-Cré epe
und Baumwolle e Rotatio ind Flachfilmdruck
® Sport- und Freizeitgewebe aus Polyamid, Polyester nd Baumwolle e Atzdruc ke ul P Iy ster, Baumwo ll S ide und Wolle
o Fe nbshcht ungen a ufSymhtks und Baumwolle e feinste Rotatio dFl chgra

Basler Stiickfirberei AG, Badenstrasse 25,4019 Basel, Tel. 061/65 22 65, Telex BSF 62201
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Bleu brillant Foron $=R:

I'éclat bleu du polyester!

€< nouveau colorant pour polyester, hors du
commun, ne peut réellement étre comparé aux autres
bleus: il introduit une échelle nouvelle.

|l exalte I'élégance la plus brillante et sublime la
beauté. Sa nuance exclusive, ouvrant ainsi des hori-
ZONS nouveaux, ne peut toutefois étre reproduite sur
cette photographie. Laissez-vous donc séduire,
comme pour toute beauté parfaite, par l'original!

Le Bleu brillant °Foron S-R est un bleu neutre d'une
pureté tres élevée et d'une vivacité encore jamais
atteinte. Cette nuance unique destine spécialement ce
nouveau colorant a la réalisation de nuances mode
sur polyester. Employé seul en toutes intensités et
également en combinaisons pour des nuances bleues,
violettes et vertes brillantes, ce nouveau bleu *Foron
offre sur polyester des possibilités coloristiques
INnConnues jusqu’a ce jour.

C'est la raison pour laquelle il est possible de
réaliser sur des mélanges de fibres PES/CEL des
nuances bleues et vertes au moins aussi brillantes
que celles obtenues sur de la cellulose pure.

Fiche technique

Teinture par épuisement Teinture a la continue Impression Grace a ses efforts

de recherche dans la
Appligué selon le procédé HT, Ce colorant convient bien a Convient a I'impression directe | chimie des colorants,

le Bleu brillant “Foron S-R 'emploi selon le procédé et a I'impression rongeante Sandoz peut a présent
atteint le niveau qualitatif bien Thermosol ainsi que pour (rongeage blanc et coloré). vous offrir le Bleu

connu des colorants “Foron S. I'apprét Koratron. En ce qui concerne les détails, brillant “Foron S-R qui

Il peut étre recommandé en veuillez consulter I'information ouvre de nouvelles voies
particulier pour les vétements technique correspondante. a la créativité.

féminins. Profitez-en!

oANDOL

Produits SANDOZ S.A ., 14, Boulevard Richelieu, SANDOZ S .A., 226, Chaussée de Haecht,
Boite postale No. 318, F-92506 Rueil-Malmaison Cedex, B-1030 Bruxelles,
Téléphone 732-0320 Tél.02-216-8095

Z Ici se trouvait une information concernant le Bleu brillant ®Foron S-R, colorant offrant sur polyester des possibilités coloristiques inconnues jusqu'a ce jour. Téléphonez a lagence SA N I] ﬂ Z la plus proche, et vous recevrez la feuille.
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\X/er das
Bessere sucht,

kann in der \X/ahl

hicht irren:

In der Synthesefaser «Swiss Polyester
Grilene» steckt urspringliche
Schweizer Philosophie: Gutes unent-
wegt verbessern. So haben wir diese
Polyesterfaser Schritt fiir Schritt weiter-
entwickelt, perfektioniert, ja auf ganz
spezifische Anforderungen ausge-
richtet.

So brauchen Sie nie Qualitéts-
kompromisse einzugehen: fir jedes
Einsatzgebiet kénnen wir lhnen die
korrekte, massgeschneiderte, quali-
tativ hochwertige Faser liefern.

Das zeigt sich zuerst bei der

CAF N

Verarbeitung. Ob es sich nun um
Fasern fir textile oder um solche fur
technische Applikationen handelt:
«Swiss Polyester Grilene» l&sst sich
problemlos verarbeiten.

Die Qualitat zeigt sich aber
auch beim fertigen Produkt. Bei
Stoffen aus reinem «Swiss Polyester
Grilene» und bei Geweben aus damit
verstarkten Naturfasern. Das schétzen
anspruchsvolle Konsumenten.

EMS ist ein flexibler Lieferant, der
sich durch Qualitétskonstanz, Zuver-
lassigkeit und kompetenten Fach-

2 f 2 >
Skulptur «Teenager» von Hans Jérg Limbach,
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beratungsservice einen Namen
geschaffen hat. Bitte verlangen Sie
unsere Unterlagen.

EMS-GRILON SA

CH-7013 Domat/Ems, Schweiz
Telefon 081 36 33 81, Telex 74 383

ab Oktober 1982: Telefon 081 36 0166
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Verein Schweizerischer Textilindustrieller

Nouveautés aus reiner Seide,

Viscose, Fibranne,
Synthetics, Acetat, Baum-
wolle und Mischungen.
Uni, Buntgewebe, Druck
und Jacquard.

WEISBROD-ZURRER AG
8915 Hausen am Albis
Tel. 01/764 0366 / Telex 53917

~N
Verarbeitung von praktisch allen textilen Roh-
stoffen und deren Mischungen in:
e Flockenfarberei: farben, bleichen, flamm-
hemmend ausrusten
e Fasermischerei: wolfen, mischen bis
4 Tonnen, ballenpressen
e Streichgarn- glatte und flammhemmende
spinnerei: Garne sowie Effektgarne fur
Deko, Mabel, HAKA und
DOB (Nm 4/1-Nm 16/1)
e Zwirnerei: glatte Zwirne und Effekt-
zwirne (Nm Z 0,5—Nm Z 8)
8505 Pfyn
Tel. 054/99173/99293
Telex 76 760
J

Geschaffenes erhalten —
Neues erschaffen —

mit Bestand und Erfolg...
dies wunschen Redaktion
und Verlag der

TEXTILES SUISSES

dem Verein Schweizerischer
Textilindustrieller VSTI

zum 100-Jahr-Jubilaum.
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Verein Schweizerischer Textilindustrieller

Ihr Spezialist fur Feingarne und Feingewebe
fur DOB, HAKA und Maschenware

Wir spinnen:

Wir weben:

Wir produzieren:

Kammgarne und Mischgarne NM 18-110.
Einfach und gezwirnt. Rohweiss und gefarbt.
Auch mit Superwash-Ausrustung.

Kammgarnstoffe aus Schurwolle und Mischungen.
Leichtgewebe aus Wolle fur Stuckfarbung und Druck.

Elastische Gewebe fur Ski-,
Aktivsport- und
Freizeitbeklei-
dung.

Schoeller Textil AG
Luterbachstrasse 1
4552 Derendingen

Tel. 065/411121 / Telex 34238 vsd ch of Switzerland

und buntgewebt aus Seide/Baumwolle,
Seide/Wolle, Azetat, Viscose und

/TUN/

Modische DOB-Gewebe in uni

Polyester.

AG Stiinzi Sohne
Seestrasse 224 — 8810 Horgen
Tel. 01/7254303 / Telex 52942 talho ch




Verein Schweizerischer Textilindustrieller

Nouveautés in Uni, Jacquard und Druck, fur modische Damenbekleidung,
Cloqués
Jersey-Stoffe in Uni und Fantasie aus Naturfaser-, Rayon- und Synthetik-
Garnen

Sport-, Ski- und Freizeit-Gewebe

Technische Gewebe
Fantasie-Garne, Fantasie-Zwirne, Crépes

Robt. Schwarzenbach + Co. AG

—_— — Seestrasse 185
= — 8800 Thalwil
Tel. 01/72004 03/ Telex 52 383

SINCE 1829

Modische Damenkleider-
stoffe und Maschenware aus
Seide, Kunstseide, Baum-
wolle, Wolle und Polyester
in Uni, Druck und
Jacquard.

H. Gut+ Cie AG
Gartenstrasse 11

8039 Ziirich
Tel. 01 /2011740 / Telex 57 374 gutco ch

29
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Verein Schweizerischer Textilindustrieller

Handel mit Rohseide,
Seidenkammzugen
und Seidenabfallen.

AKTIENGESELLSCHAFT TRUDEL ZURICH

Postfach/FraumUinsterstrasse 13 — 8022 Zirich
Tel. 01/22107 20 / Telex 812944 trud ch

Ihr zuverlassiger
Partner fur Garne,
Gewebe und
textile Rohstoffe.

Siber Hegner Textil AG
Wiesenstrasse 8
8008 Ziirich
Tel. 01/2567272 / Telex 558422

(r \
Sinl
e

=

Handel mit Rohwolle,
KammzUugen, Karden-
bander und
Kammlingen.
Komplettes Typen-
programm in Austral-,
Cap-, Neuseeland-
und Mazamet-
KammzUtgen.

ANSELME DEWAVRIN PERE & FILS

Weiherweg 38
4011 Basel
Tel. 061/3988 30 / Telex 62207

DESCO von
Schulthess AG,
Zurich
Internationaler Handel

mit Textilien,
insbesondere Rohseide

wunscht
dem VSTI viel
Erfolg in seinem
2. Jahrhundert




Verein Schweizerischer Textilindustrieller

tissu rothrist fabriziert Stoffe fur
@ religiose Zwecke
@® Sport und Freizeit
® Uniformen und Trachten

@ technische Belange

Wollweberei Rothrist AG
4852 Rothrist
Tel. 062 /44 28 28 / Telex 68 908

Seidenartige Nouveautés — Uni,
Jacquard und Fantasie

Stehli Seiden AG
8912 Obfelden
Tel. 01 /7614201 / Telex 52970 ssag ch
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SEIDE SOIE SILK

E. Schubiger & Cie AG CH-8730 Uznach Telephone (055) 752752 Telex 875 441 soie ch Swiss Fabric



é faconné lamé

Velours découp

Stehli Seiden AG, CH-8912 Obfelden/Schweiz

Emmanuelle Khanh
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swiss quality joins fashion
hausammann+moos

Hausammann+Moos Ltd. CH-8484 Weisslingen/Switzerland Telegram Hausamoos Phone 052 34 0111 Telex 76 260
Member of the Oerlikon-Biihrle Group




WEISBROD-ZURRER LTD.

CH-8915 Hausen a. A. Switzerland
Telephone 01/764 03 66 — Telegram Zirrer Hausenamalbis — Telex 53917




Der internationale
Begriff fiir hochmodischen
Textildruck

Seidendruckerei
Mitlodi AG

CH-8756 Mitlodi
Telefon 058/811133
Telex 875657




hausammann -+ moos
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reine Baumwolle

pure cotton

CHEMISE DE LUXE
Pur coton
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JACOB
ROFINER AG
REBSTEIN

Fashion embroideries
and novelties

Premiere Vision:
Stand 9 — Allee S

Interstoff:
Stand 60340 — Halle 6/111 \

\ &Y AR
:whi‘%\‘
AR XX .’&&\

N ANL R0 dwy,




	...

